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,
Article premier.

L'article 2. § I"", alinéa I"" de la loi du 21 mai 1955,
relative à la pension de retraite et de survie des ouvriers.
est remplacé par les dispositions suivantes:

«Art. 2. - § 1'"". Sous réserve des dispositions de l'ar-
ticle 3. la pension de retraite est calculée tant en fonction de
la carrière' du travailleur que des rémunérations brutes qu'il
a prornèritèes au cours de celle-ci et qui sont inscrites à
un compte individuel. »

Art. 2.

L'alinéa 3 du § l :" de l'article 2 de la même loi est abrogé.

Art. 3.

L'alinéa 4 de l'article 2. § l". de la même loi est abrogé.

Art. 4.

L'article 2 de la même loi est complété par un paragra-
phe: 3. ainsi conçu:

« § 3. Pour le calcul de: la pension de retraite, de la
pension de survie et de l'indemnité d'adaptation, la rému-
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Eerste artikel.

Artikel 2. § 1. lid L van de: wet van 21 mei 1955. betref-
fende hct rust- en overlevinqspensîoen voor arbeiders, wordt
vervangen als volgt:

« Art 2. ~ § .1. Onder voorbehoud van het, bepaalde in
artikel 3. wordt het rustpensioerr berekend zowel in Iunctie
van de loopbaan van de: arbeider als van de bruto-Ionen
die hij in de Ioop daarvan verdiend heeft en die op een
individuele rekening zij n gebracht.»

Art. 2.

Het derde lid van § I van artikel 2 van dezelfde wet wordt
opqeheven.

Art. 3.

Lid 4 van artikel 2, § 1. van dezellde wet wordt opqe-
heven.

Art. 4.

Artikel 2 van dezelfde wet wordt aanqevuld met een
paragraaf 3. Iuidende :

({ § 3. Voor de berekenlnq van het rustpensioen, het over-
levinqspe nsioen en de aanpassingsvergoeding wordt het
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uérntion :lfférente il l'année au COllI'S de laquelle ces pres-
tations prennent COllI'S. n'est pas prise en considéwtioll.»

Al't.5.

L'a rt ir lc 3. premier alinéa, de la même loi est remplacé
P:U' la disposition suivante :

« Art. 3. - Pout' le calcul de la pension de retraite, la
rémuné rution d'un t ravaille ur correspondant il des années
antérieures il ]'entrée en vigueur de la présente loi, est fixée.
.pOUI' chacune des années d'occupation, il 37.333 francs s'il
s'u~Jit d'un homme marié se trouvant dans les conditions
fixées il l'article 8. § 1"', alinéa 4. b), et à 31.166 francs s'il
s'agit d'un autre bénèfîclairc. Ces taux se substituent l'lin
à J'autre lorsque le bénéficiaire change de catégorie. »

Art. 6.

L'article 5 de la même loi est remplacé par les dispo-
sitions suivantes:

« Art. 5. - Chaque paiement de pension honnis les cas
prevus à l'article 5bis est censé comporter l'avance des
arrêraqes de toute rente constituée par des versements obli-
gatoires effectués à la Caisse générale d'Epargne et de
Retraite, Cil application des lois coordonnées relatives à
l'assurance en vue de la vieillesse et du décès prématuré:

» 1" pour les bénéficiaires d'une pension de retraite, jus-
qu'à concurrence du montant de la rente théorique de vieil-
lesse correspondant à leur année de naissance. telle qu'elle
figure à un barème fixé par le Roi.

» En cas d'application de l'article 8, § 10", alinéa 2, la
rente théorique à prendre en considération est déterminée
en affectant le: montant de la rente théorique afférente à
l'année de naissance du demandeur, du coefficient de réduc-
tion fixé par le Roi. .

» 2" pour les bénéficiaires d'Une pension de survie, jus-
qu'à concurrence du taux de la rente théorique de veuve,
fixé uniformément à 3DO francs.

» Jusqu'à concurrence du montant de cette avance, la
Caisse nationale des pensions de: retraite et de survie est
subrogée dans les droits des titulaires des rentes citées aux
Iu et 2° ci-dessus vis-il-vis de la Caisse générale d'Epargne
et de Retraite. »

Art. 7.

Il est inséré dans la même loi un article: 5bis. libellé
comme suit :

« Art. 5bis. _ ~ I '". _ Le travailleur qui a atteint l'âge
de la pension et qui a cotisé en vue de celle-ci mais qui ne
satisfait pas ou qui ne satisfait plus aux conditions prévues
à l'article 1, obtient inconditionnellement, s'il en fait la de-
mande, la liquidation d'une pension correspondant à tine
rente théorique de: vieillesse. calculée suivant un barème
fixé par le Roi et sur base d'une partie des cotisations, cor-
respondant il la part personnelle effectivement versée en .
application de la présente loi.

§ 2. ~ Dans les mêmes conditions, la veuve d'un travail-
leur, qui a cotisé en vue de sa pension. obtient incondition-
nellement au plus tôt à l'âge de 45 ans, si elle ne satisfait
pas aux conditions prévues à l'article 4 ou à l'article 13,
§ 2. et si elle en fait la demande. la liquidation d'une rente-
pension d'un montant egal à 40 ('Ir de la pension corres-
pondant á la rente théorique de vieillesse qu'aurait obtenue
son mari à l'âge de 65 ans en application des dispositions
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100ll voor het jaar tijdens hetwelk die uîtkerînqe n Inqaan,
niet in aarunerkinp genomen.»

Art. 5,

Artikel 3, eerste lid. van dezelfde wet wordt vervanqen
als volgt:

«Art. 3. - Voor de berekening van het rustpensioen
wordt het loon van een arbeider voor de jare n die nan de
inwerkinqtredinq van deze wet voorafgaan. voor elk jaar
tewerkstellînq. bepaald op 37.333 frank indien het cen
gehuwd man betreft die aan de bij artikel 8. ~ L lid 4, b),
ge,stelde voorwaarden voldoet. en op 31.166 frank voor een
audere gerechtigde. Het ene bedrag wordt door het andere
vervanqen wanueer de gerechtigde van categorie veran-
dcrt. »

Art. 6.

Artikel 5 van dezelfde wet wordt vervanqeu als volgt:

« Art. 5.- Elke pensioen uitkerinq wordt geacht, behalve
in de onder artikel Sbis bedoelde gevallen, het voorschot
te omvatten van de achterstnllen van elke rente, gevormd
door verplichte stortingen bij de Algemene Spaar- en Lijf-
rentckas ter toepassinq van de samenqeordende wetteu
betreffende de verz ekerinq tegen de' geldelijkegevolgen van
ouderdom en vroegtijdige dood:

» 10 voor de ge:rechtigden op een rustpensïoen. ten
belope van het bedraq van de met hun geboortejaar over-
eenstemmende theoretlsche ouderdomsrente. zoals zij in
een door de Koning vastqestelde schaal voorkomt.

» In geval van toepassing van artikel B, § I. lid 2, wordt
de in aanmerking te nernen theoretische rente bepaald door
op het theoretische rentebedraq dat met het geboortejaar
van de aanvrager overeenstemt, de dOOL' de Koning be-
paalde verminderinqscoëfficiënt toe te passen.

» 2u voor de gerechtigden op een overlevinqspensioen.
ten belope van het bedraq der eenvormig op 300 frank
vastqestelde theoretische weduwenrente.

» 'Ten belope van het bedrag van dît voorschot wordt,
de Rijksk<IS voor rust- en overlevingspensioenen, ten over-
staan van de Algemene Spaar- en Lijfrentekas in de plants
gesteld van de titularissen van de hierboven bi] 1u en 2°
bedoelde renten. »

Art. 7.

In dezelfde wet wordt een artikel 5bis ingelast, Iutdende :

« Art Sbis, ~ § l'. ~ De arbeider die de pensioenleef-
tijd bereikt heeft en bijdraqen heeft gestort met het oog
op het pensioen. maar die aan de bij artikel 'I bepaalde
voorwaarden niet of nier meer voldoet, bekomt op zij n ver-
zoek onvoorwaardelijk de betaalbaarstelling van een pen-
sioen, dat overeensternt met een theoretische ouderdoms-
rente berekend naar een door de Koning bepaald tarief en
op grondslag van het gedeelte van de bijdraqen dat over-
eenstemt met het persoonlijk gedeelte dat bij toepassinq van
deze wet werkelijk werd gestort.

§ 2. - Onder dezellde voorwaarden bekomt de weduwe
van een arbeider die bijdraqen heeft gestott met het oog
op zijn pensioen. onvoorwaardelijk ten vroegste op de Ieef-
tijd van 45 jaar, indien zij niet voldoet aan de bij artikel 4
of artikel I3, § 2, gestclde: voorwaarden. en, indien zij daar-
toe de aanvraag doet, de betaalbaarstelling van een pen-
sioen ten be:drage van 40 % van het pensioen dat over-
eensternt met de theoretische ouderdomsrente, die haar
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du ~ l "r du présent article. Ln veuve peut obtenir cet avan-
taw~ quel que soit son ~ge si elle se trouve dans les con-
ditions prévues il l'article 13, § 1e r alinéa 2,

,Tolltefois, si les époux sont d'âges différents, la pen-
sion prévue au présent S2 est adaptée conformément fi un
barème Iixè par le Roi. »

Art. 8.

L'article G, premier alinéa, 2", de la même loi, est rem-
placé par. la disposition suivante:

« 2" Les cas dans lesquels des relations de travail domes-
tique sont présumées ne pas donner lieu fi contrat de louage
de travail en raison ele la parenté ou de l'alliance des par-
ties Oll de la durée réduite des prestations de travail. »

Art. 9.

L'artlc.e ", l'LI::""''' alinèa, 3" de la même loi, est rem-
placé par la disposition suivante:

« 3" Les conditions d'octroi d'une part de la pension de
retraite aux conjoints séparés de fait Oll de corps, ainsi que
l'Importance ,de cette eart. »)-

Art. 10,

A l' article 7, § 1"', alinéa premier de la même loi, les mots
« et en cc' compris celles visées à l'article 3» sont ajoutés
après les mots «visées à l'article 2 »,

Art. ] 1.

Un 4" alinéa libellé comme suit est ajouté: à l'article 7,
§ lOl', de la même loi:

« Au cas où le coefficient est inférieur à I. il sera porté
à ce taux. »

Ad. 12.

L'article 7, ~ 2, de la même loi, est complété par un
alinéa libellé comme suit :

« Les dispositions du présent paraqraphe ne sont pas
applicables aux pensions prévues par l'article 5bis. »

Art 13.

L'article 7, § 2, dernier alinéa de la même loi est rem-
placé par la disposition suivante :..

« § 3. Le Roi détermine les modalités d'application du
présent article .. »

Art. 14,

L'article 8, § ["", premier alinéa, de la même loi est rem-
placé par la disposition suivante:

« § I"". La pension de retraite prend cours le premier
jour du mois qui suit celui au cours duquel l'intéressé: en
fait la demande et. au plus tôt. le premier jour du mois qui
suit celui au cours duquel il a atteint l'âge de 65 ans s'il
s'agit d'un homme, et de 60 ans s'il s'agit d'une femme. »

[ 3 ]

.echtgenoot krachtens § 1 van dit artikel op 65-jarige leef-
tijd zou hebben verworven. De weduwe kan. ongeacht haar
leeftijd. dit voordeel genieten indien z ij de voorwaardeu
van artikel 13, § l, lid 2, vervult.

Indien de echtgenoten evenwel van verschillende leel-
tijd z ijn, wordt het in deze § 2 bepaalde pensioen aanqe-
past overeenkornstiq een door de Koning vastgesteld tarief. »

. Art. 8.

Artikel 6, lid I, 2" van dezelfde wet wordt vervanqen
als volgt:

« 2" In welke gevallen. om redeu van bloed- of aanver-
wantschap der partijen of van de beperkte duur van de:
arbeidsprestatie, de tewerkstellinq als dienstbode geacht
wordt geen aanleidtuq te geven tot een arbeidsovereen-
komst. »

Art. 9.

Artikel 6. eerste lid, 3", van dezelfde wet wordt vervan-
gen als volg t :

« 3" Onder welke voorwaarden een deel van het rust-
pensioen toegekend wordt aan de feitelijk of van tafel en
bed gescheiden echtelieden. Hij bepaalt ook het bedrag van
dit deel, »

Art 10,

In artikel 7, § L eerste lid. van dezelfde wet worden, na
cie woorrlen « bedoeld in artikel 2 », ingevoegd cie woorden
« met inbeqrip van die bedoeld ill artikel 3 ».

Art. Il.

Aan artikel 7. § I, van dezellde wet wordt een 4e lid
toegevoegd. luidende :

« Indien de coëfficlënt kleiner is dan I wordt hij op dit
('ij fel' gesteld, »

Art 12.

Artikel 7, § 2, van dezelfde wet wordt aanqevuld met
een lid luidende :

« De bepaliuqen van deze paraqraaf zijn niet toepasse-
lijk op de bi] artikel 5bis bedoelde pensioenen. »

Art. 13.

Artikel 7, § 2, Iaatste lid, van dezelfde wet wordt ver-
vanqen als volgt :

« § 3. De Koning bepaalt de wijze van toepassinq van
dit artikel. »

Art. 14.

Artikel c, § l , lid I, van dezelfde wet wordt vervangen
als volgt:

« § I. Het rustpensioen gaat in op de eerste dag van de
rnaand die volgt op die tijdens welke de belanqhebbende
het aanvraagt en ten vroegste op de eerste dag van de
maand volqend op die tijdens welke hij 65 jaar wordt,
indien het een man betreft, 60 jaar, indien het een vrouw
betreft. »
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Art. 15.

L'article 8, § 1'0', b), de la même loi est remplacé par la
disposition suivante

« b) 75 % pour les travailleurs dont l'épouse a cessé
toute activité professionnelle, autre qu'un travail occasion-
nel et ne jouit pas d'une pension de retraite ou de survie
ou d'un avantage en tenant lieu, ou de l'une des indemnités
et allocations visées à l'article 4, alinéa i«. »

Art. 16.

Le dernier alinéa du § 2 de l'article 8 de la même loi est
remplacé par le texte SUiV<U1t:

« § 3. Pour l'ouverture du droit à la pension de retraite,
la preuve d'une occupation au travail antérieurement au
10" janvier 1926 n'est pas admise.

» Lorsque deux conjoints sont admis au bénéfice d'une
pension de retraite ou de survie dans le cadre de la pré-
sente loi, ou dans le cadre d'un régime de retraite d'un pays'
limitrophe, les années antérieures à l'entrée en vigueur de
celle-ci ne peuvent être prises en considération pour le cal-
cul de la pension de la femme. Toutefois, en ce cas, la
quotité de la pension du mari, afférente à de telles années
est calculée sur la base fixée au § l , alinéa 4 , b},

» Dans tous les cas, où il est fait application des dispo-
sitions du présent alinéa, il est procédé d'office, s'il y a lieu,
à la revision du montant de la pension précédemment
octroyée au conjoint, »

Art. 17,

L'article 9, § Irr, alinéa Ic", de la même loi. est remplacé
par les dispositions suivantes:

« § I"", Le travailleur qui justifie de la manière prévue à
l'article 12, 2'" avoir été occupé habituellement et en ordre
principal. conformément à I'article I'", alinéa Fr, ou à ses
arrêtés d'exécution, pendant toute la période allant de la
date d'entrée en vigueur de la présente loi jusqu'à son
soixante-cinquième ou soixantième anniversaire de nais-
sance, selon qu'il s'agit d'un homme ou d'une femme, ou
jusqu'à la date de sa demande anticipée de pension, est
censé justifier de raccomplissement d'une carrière de
quarante-cinq ou de quarante années, selon qu'il s'agit d'un
homme ou d'une femme. Toutefois. aussi longtemps que la
loi n'est pas entrée en vigueur depuis quinze années au
moins, il y a lieu d'ajouter les années antérieures à la date:
cl'entrée en vigueur de la présente: loi. nécessaires pour
obtenir quinze années consécutives. }}

Art. 18.

Dans rarticle 9, § 2, alinéa I '". de la mèrne loi, les mots:
« si pour toute période », sont remplacés par les mots:
« si pour tou te la période ».

Art. 19.

L'article 9 de la même loi est complété par un § 3 libellé
comme suit:

« § 3, Le travailleur qui ne justifie pas des conditions
exigées par le § 2 du présent article pendant toute la période
requise, mais qui en justifie pour les 2/3 au moins de cette
période est censé justifier d'une carrière partielle correspon-
dant à une part de la carrière complète proportionnelle à la
partie pOUl' laquelle une justification est fournie. Toutefois,

[ ':I ]

Art. 15.

Artikel 8, § L b), van dezelfde wet wordt vervangen als
volgt:

« b) 75 % voor de arbeiders wier: echtqenote elke be,
roepsbeztqheld. behalve gelegenheidswerk, heeft gestaakt.
en die geen rust- of overlevinqspensioen of geen als zodauiq
geldend voordeel of geen der verqcedinqen en uitkerlnqen
als bedoeld in artikel 4, lid 1. geniet. »

Art. 16,

Het laatste lid van § 2 van artikel 8 van dezelfde wet
wordt vervanqen als volgt :

« § 3. Voor het ingaan van het recht op het rustpensioen
wordt het bewijs van een tewerkstellinq vóór 1 januari 1926
niet toeqelaten.

}}Wanueer twee echtqenoten in het bestek van deze
wet of in het bestek van een pensioenregeling van eeu buur-
staat tot het genot van het rust- of overlevingspensioen
worden toeqelaten. mogen de jaren welke haar inwerkiuq-
tredinq voorafgaan niet ill aanmerking ge-nomen worden
bij de berekeninq van het pensioen van de vrouw, Nochtans
wordt in dat geval het pensioenaandeel van. de echtgenoot
betreffende- derqelijke jaren berekend op de bij § 1, lid 4.
b}, bepaalde grondslag .

}} In alle gevallen waarin de bepalinqen van dit Iid wor-
den toeqepast, wordt. zo nodig van ambtsweqe. overgegaan
tot de herziening van het vroeger aan de echtqenoot toe-
gekende pensioenbedrag. }}

Art. 17,

Artikel 9, § I. lid 1. van dezelfde wet wordt vervanqen
als volgt:

« § 1. De arbeider die op de hij arnkel 12, 2", bedoelde
wijze aantoont gewoonlijk en hoofdzakelijk tewerkgesteld
te zijn geweest overeenkomstiq artikel I, lid l , of de uit-
voerinqsbesluiten ervan, gedurende de: gehele: periode van
de datum van inwerkingstreding dezer wet tot zijn vijf en
zestiqste of zestiqste verjaardaq. naarqelanq het een man
of een vrouw betreft, of tot de datum van zijn vervroeqde
pensioenaanvraaq, wordt geacht blijk te hebben gegeven
van een Ioopbaan van vijfenveertiq of veertiq jaar. naar-
gelang het een man of een vrouw betreft. Evenwel zolang
deze wet niet ten minste vijftien jaar toeqepast Is. worden
zoveel jaren van vöör de inwerkingtreding van deze wet
daaraan toegevoegd als nodig is om tot de vereiste vij Itien
achtereenvolqende jaren te komen. »

Art. 18.

In artikel 9, § 2, lid I, van dezelfde wet, worden de
woorden : « indien hi] voor elke periode li> vervanqen door
de woorden : « indien hij voor de gehele periode ».

Art. 19,

Artikel 9 van dezelfde wet wordt aangevuld met een § 3,
luidende:

« § 3. De arbeider die niet voor de vereiste volledige
periode voldoet aan de bij § 2 van dit artikel gestelde voor-
waarden. doch wel voor ten minste twce derde van die:
periode, wordt geacht blijk te hebben gegeven van een
gedeeltelijke loopbaan overeensternmend met het gedeelte
der volledige Ioopbaan dat evenredig is met het gedeelte



lorsque dans ce cas. 1<1 pension est prise après le l :" janvier
1960 cette justification doit porter sur toute la partie de la
carrière postérieure à cette date. »

Art. 20,

A l'article 10 de la même loi, le § ],., est remplacé par
les dispositions suivantes:

« § l"', Le travailleur qui demande le bénéfice d'une pen-
sion de retraite et qui est. d'autre part, bénéficiaire d'une
rente ou allocation accordée eu vertu d'une législation belge,
métropolitaine ou coloniale. ou étrangère, relative à la répa-
ration des dommages résultant des accidents du travail ou
des maladies professionnelles peut en même temps deman-
der que. pour l'ouverture de son droit. il soit tenu compte
de la durée de son incapacite permanente et que. pour le
calcul du montant de sa pension, la rémunération ayant
servi de base POllI: le calcul de son allocation ou de sa l'ente,
réduite à la proportion du taux de l'incapacité de travail soit
assimilée à une rémunération réelle. sans préjudice à la fixa-
tion d'une rémunération forfaitaire plus favorable.

» Dans ce cas. le montant de la pension sera réduit du
montant de la' rente ou allocation payée en application de la
législation relative aux accidents du travail ou des maladies
professionnelles, dans les conditions et limites déterminées
par le Roi. »

Art. 21.

L'article 10, § 2, de la même loi est complété par un
alinéa 2, libellé comme suit:

«Cette diminution n'est pas operee lorsque les années
envisagées coïncident avec des années pour lesquelles l'oc-
cupation habituelle et en ordre principal. conformément à
l'article l ,.1' de la présente loi, est effectivement justifiée. Il
en est de même lorsque la pension ou l'avantage accordé en
vertu de rautre régime de retraite ou de survie est octroyé
pour des occupations effectuées à titre: accessoire et ne
dépassant pas les limites déterminées par le Roi. »

Art. 22.

L'article 12, 3", b), de la même loi est remplacé par la
disposition suivante:

« b) des pensions accordées par un régime: d'assurance:
en vue de: la vieillesse, en vigueur dans un pays limitrophe,
soit au travailleur lui-même, soit à son conjoint. »

Art. 23.

L'article 13. § 1"", premier alinéa de la même loi est rem-
placé par la disposition suivante:

«Art. 13. ~ ~ l''''. La pr-nsion de survie prend cours le
premier jour du mois qui suit celui au cours duquel le mari
est décédé, si la demande est introduite dans les 6 mois à
dater de ce décès, Dans les autres cas, elle prend cours, au
plus tôt. le: premier jour du mois qui suit cette demande. »

Art, 21.

L'article ]3, § 3, de la même: loi est complété par un
alinéa 2. libellé comme suit:
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waarvan blijk wordt gegeven. Wanneer evenwel in dat
ge:val het pensioen wordt genomen na 1 jartuari 1960, moet
het volledige gedeelte van de loopbaan dat .na die daturn
valt. verantwoord worden. »

Art, 20.

In artikel lO van dezelfde wet wordt § 1 vervangen als
volgt:

« { 1. De arbeidcr die het genot van een rustpeusioen
aanvraagt en die aan de audere kant een rente: of toelage
geniet krachtens een Belgische - moederlaudse of kolo-
niale - of een buitenlandse wetgeving betreffeude het
herstel der schade voortspruitende uit arbeidsongevallen of
beroepsztekten. kan revens vragen dat. voor de ingang
van zij n recht. rekening wordt gehouden met de duur van
zijn blijvende onqeschikthetd en dat. voor de berekeninq
van het penstoeubedraq. de bezoldiging die als basis heeft
gediend V001' cie vaststellinq van zij n toelage of rente. ver-
laaqd tot hetzelfde percentaqe als dat van de arbeids-
ouqeschlktheid, wordt gelijkgesteld met een werkelijke be-
zoldiqinq , onverrrunderd de vaststelling van een voordeliqer
forfaitaire: bezoldiging.

» In datqeval wordt het pe:nsioenbedrag verrninderd met
de rente of de todage die bij toepassing van de wetqevinq
betreffende de arbeidsonqevallen en de beroepsziekten
wordt betaald. onder de voorwaarden en binnen de grenzen

'gesteld door de Koning.

Art,21.

Artikel 10, § 2. van dezellde wet wordt aanqevuld met
een 2" lid, luideude :

« Deze vermiuderinq wordt niet toegepast warmeer de
in aanmerkinq genomen [aren sarnenvallen met [aren waar-
voor de gewone of voor naarnste tewerkstelling. overeen-
komstig artikel I van deze wet, werkelijk bewezen is. Zij
wordt evenmin toegepast wanneer het pensioen of het VOOl"~

deel. toegekend krachtens de andere regeling inz ake rust-
en overlevmqspensioen. verleend wordr weqens beûgheden
die van bijkomstiqe aard zijn en door de Koning bepaalde
grenzen niet te buiten gaan. »

Art. 22.

Artikel 12, 3", b}, van dezelfde wet wordt vervangen als
volgt:

« b) met de pensicenen. ofwel aan de arbeider zelf ofwel
aan zij n echtqenote toeqekend volqens een stelsel van ver-
zekerinq tegen de: geldelijke gevolgen van ouderdom. dat
van kracht is in een aanqrenzend land. »

Art. 23.

Artikel 13, § I.!id l . van dezelfde wet wordt vervangen
als volgt:

« Art. 13, ~ § 1. Het overlevinqspenstoen gaat in op de
eerste dag van de: maand volgend op die tijdens welke de:
echtqenoot overleden is, indien de aanvraag binnen 6 maan-
den na dit overlijden ingediend wordt. In de overiqe geval-
len gaat het ten vroegste in op de eerste dag van de: maand
welke op die aanvraag volgt. »

Art. 21.

Artikel 13,§ 3. van dezelfde wet wordr aangevuld met
een 2" hd, Iuidendc :
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« Toutefois, cc montant ne peut être supèrieur à la peu-
sion de retraite qui aurait été accordée à son époux s'il avait
été veuf ct s'il justifiait d'une cnrrtèrc complète. »

Art. 25.

Dans l'article 1.3. § 4. de la même loi. les mots: « Le
paiement de ln pension ... » sont remplacés par les mots:
« La jouissance de la pension .., ».

Art. 26.

L'alinéa 11
'0 de l'article 14 de ln même loi. est remplacé

par les dispositions suivantes :

« Les veuves qui demandent le bénéfice d'une pension
de Survie et qui sc trouvent dans le cas prévu à l'article 10.
§ l '". jouissent. dans les mêmes conditions. de la faculté:
prévue par cette disposition. »

.Art. 27.

A J'article 14. alinéa 2. de la même loi, les mots: « Sauf
dans les limites déterminées par le Roi» sont msêrés avant
les mots : « La pension de survie ne peut être cumulée »,

Art. 28.

L'article 14 de la même loi est complété: par un alinéa.
libellé comme suit :

« Les dispositions du présent article ne sont pas appli-
cables aux pensions prévues par l'article Sbis. § 2. »

Art. 29,

L'article 15. alinéa 2, de la même loi est remplacé par
les dispositions suivantes :

« La veuve pour laquelle la jouissance de la pension de
survie est suspendue par application de l'article 13. § 4,
et qui en bénéficiait depuis 10 mois au moins reçoit, dans
les mêmes conditions. une indemnité d'adaptation dont le
montant est égal à deux annuités de ladite pension.

» Les demandes d'indemnité d'adaptation doivent être
introduites dans lin délai de six mois à dater du jour où
l'événement donnant lieu à l'octroi de cette indemnité s'est
produit.

» La veuve qui demande une indemnité d'adaptation est
censée renoncer au droit qu'elle pourrait faire valoir à la
pension prévue par l'article 5bis. § 2: d'autre part. la veuve
qui fait valoir ses droits à la dite pension ne peut plus
obtenir ultérieurement le bénéfice de .rindemnité d'adap-
tation. »

Art. 30.

L'article 17 de la même loi est complété par un § 3,
libellé comme suit :

« § 3. TOlite somme indüment payée par la Caisse
Nationale des Pensions de retraite et de survie dans le
cadre de ses attributions d'organisme de paiement. peut
faire l'objet d'une action en répétition.

)} En cas de dol ou de fraude, l'action en répétition est
obliqatoire, »

[ 6 ]

" iJit bedraq mag uochtans niet hoqer zijn dan her rust-
peusioeu dat aan haar echtgenoot toeqeken d zou geworden
zijn indien hij wedu wuaar geweest was en van eeu volledige
loopbaan had laten blijken.»

Art. 25.

In artikel 13. § 4. van dezellde wet worden de: wcordcu
« De uitbetaliuq van het pensioen ... » vervangen door de
woorden: « Het genot van het pensioen ... ».

Art. 26.

Het eerste hd van artlkel I<:Ivan dezelfde wet wordt
vervangen als volgt :

« De weduweu die het genot van een overlevinqspen-
steen aanvraqcn en die in het qeval van artikel Il. ~ L
verkercn. hebbeu onder dezelfde voorwaarden de bij deze
bepalinq bcdoelde bevocqdheid. )

Art. 27 .

In artikel 1'l. lid 2, van dezellde wet worden. vöôr de
wcorden : « Het overlevinqspensioen (IUag) niet wordeu
sameuqevoeqd ~)de woordeu : « Tenzij binnen de door de
Koning bepaalde grenzen mag ). ingevoegd.

Art. 28.

Artikel 14 van dezelfde wet wordt aanqevuld met een
lid. luidencle :

« De bepalinqen van dit artikel zijn niet toepasselijk op
de bij artikel Sb!«. § 2. bedoelde pensioenen. »

Art. 29.

Artikel [5. lid 2. van dezelfde wet wordt vervanqen als
volgt:

« De werluwe voor wie het genot van het overlevinqs-
pensioen Illet toepassinq van artikel 13. S 4. geschorst is
en die sedert ten minste 10 maanden dat pensioen ontving.
krijgt onde, dezelfde voorwaarden een aanpassinqsverqoe-
ding waarvan het bedrag gelijk is aan twee jaarbedraqen
van gezegd pensioen.

» De aanvraq en om een aaupassinqsverqoedinq moeten
ingediend worden bin nen eeu termij n van zes maanden na
de dag waarop de: gebeurtenis plaats had. die tot de toc-
kenning van deze vergoeding aanleidinq heeft gegeven.

» De weduwe die een aanpassingsvergoeding vraaqt,
wordt geacht afstand te doen van het recht dat zij zou
kunnen doen gelden op het bij artikel Sbis, § 2. bedoelde
pensioen: anderdcels kan de weduwe. die haar rechten op
het genoemde pensioen doet gelden, later met meer worden
begunstigd met de aanpassingsvergoeding. »

Art. 30.

Artikel 17 van dezelfde wet wordt aangevuld met een
§ 3. luidende :

« S 3 Elk bedrag dat ten onrechte door de Rijkskas voor
Rust- en Overlevinqspensioenen in het bestek van haar
bevoeqdheden als betaalorqaan uitbetaald werd. kan het
voorwerp uitmakcn van een vorderinq tot terugbetaling.

» In gewd van arqlist of bedrog is de vordering tot
teruqbetalinq verplicht. »
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Art, 31. Art. 31.

L'nrricle 20 de la même loi est remplacé par la disposition Artikel 20 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt
suivante ;

« Le Roi institue des juridictions contentieuses chargees
de juger les contestations qui ont pour objet des droits
résultant de la présente loi ct d'appliquer, ù la requête de
1<1 Caisse Nationale de Retraite et de Survie. instituée par
l'nrticle 61 des lois coordounécs relatives ù l'assurance en
vue de la vieillesse et du décès prématuré, les sanctions
prévues pal' l'article 19.

» Le Roi règle l'organisation et le fonctionnement de
ces juridictions et détennine la procédure <1 suivre devant
elles et la formule exécutoire des décisions coulées en force
de chose jugée.

» L'arrêté royal pris en exécution du présent article
prévoit l'existence de juridictions de première instance et
d'appel. la procédure contradictoire, la publicité des au-
diences, l'obligation pour les juridictions de motiver leurs
décisions.

» Les décisions rendues en dernier ressort par ces juri-
dictions peuvent faire l'objet du recours en annulation prévu
par l'article 9 de la loi du 23 décembre 19<16portant création
d'un Conseil d'Etat. En cas d'annulation, la cause est ren-
voyée devant une juridiction du même degré ou. le cas
échéant. devant la même juridiction autrement composée.
Cette juridiction se conforme à la décision du Conseil d'Etat
sur les points de droit jugés par celui-ci.

» L'institution des juridictions visees au présent article
ne porte pas préjudice à la compétence des cours et tri-
bunaux telle qu'elle est déterminée par les articles 92 et 93
de la Constitution.

» L'action portée: par une personne devant une des juri-
dictions instituées en application du présent article: implique
reconnaissance de sa compétence.

» Toutefois. une personne .citée devant elle peut, par
voie d'exception présentée avant tout autre moyen de dé-
fense. contester la compétence des juridictions précitées,
auquel ca'>. le juge de droit commun est saisi d'office par
décision de renvoi et se prononce sur la compétence avant
tout débat au fond, »

Art. 32.

L'article: 21 de la même loi est complété par un 3" libellé
comme suit;

« 3" les cas dans lesquels les prestations de la présente
loi sont suspendues à régard des bénéficiaires détenus dans
les prisonx ou internés dans les établissements de défense
sociale Olt le~ dépôts de mendicité ainsi que la durée de Ia
suspension, »

Art. 33.

L'article 24 de la même loi est remplacé par la disposi-
tion suivante :

« Art. 24. - En vue de mettre en concordance l'une avec
l'autre les dispositions organisant un régime de pensions
de vieillesse Ott de prestations en cas de décès. le Roi fixe.
pour chacun de ces régimes. les modalités particulières de
son application lorsque le bénéficiaire est en même temps
bénéficiaire d'autres régimes, »

« De Koning stelt rechtscolleqes voor betwiste zaken
in, met als opdracht uitspraak te doen in ÇJeschillenorntrent
rechten die voortvloeien uit deze wet en, op verzoek van
de Rijkskas voor Rust- en Overlevingspensioenen,'ïnge:steld
bij artikel 61 van de sarnenqeordende wetten betreffende
de verzekering tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom
en vroegtijdige dood, de in artikel 19 bepaalde sancties toe
te passen,

}) De Koning reqelt de inrichting en werkinq van deze
rechtscoileqes en bepaalt de door hen te volqen rechts-
pleqinq alsmede de forIllule van tenuitvoerlegging van in
kracht van gewijsde gegane beslissinqen.

» Het koninklijk besluit getroffen ter uitvoering van dit
artikel voorziet in het bestaan van rechtscolleges van eerste
aanleq en van hoger beroep, de rechtspleging op teqen-
spraak. de openbaarheid der terechtzittinqen en de ver-
plichtinq voor de rechtscolleges hun beslissingen met rede-
nen te ornkleden. '

» De in laatste aanleg gewezen beslissingen van deze
rechtscolleqes kunnen het voorwerp uitmaken van een.
beroep tot vernietiging als bedoeld bij artikel 9 van de wet
van 23 december 1946 houdende instelling van een Raad
van State. In geval van vernietiging wordt de zaak naar
een rechtscolleqe van dezelfde graad verwezen of. in voor-
komencl geval, naar hetzelfde rechtscolleqe. anders sarnen-
gesteld. Dit" rechtscolleqe voegt zich naar de uitspraak van
de: Raad van State ten aanzien van de rechtsvraqen die
erin beslecht zijn.

» De: instellinq van de bij dit artikel bedoelde rechts-
colleges doet geen afbreuk aan de bevoegdheid der hoven
en rechtbanken zoals deze omschreven is in de artikelen 92
en 93 van de Grondwet.

» De vordering ingeleid door een persoon voor één der
krachtens dit arrikel ingestelde rechtscolleges sluit erken-
ning in van hun bevocqdheid.

» De voor hen gedaagde persoon kan echter, bij wege
van exceptie, aanqevoerd vóör e:lk ander verweerrniddel.
de bevoeqdheid van de meervernoemde rechtscolleges be-
twisten. in welk geval de zaak arnbtshalve door de beslis-
sinq van venvijzing voor de gewone rechter wordt gebracht
die zich. vóór elk debat ten gronde, over de bevoegdheid
uitspre:ekt. )

Art. 32,.

Artikel 21 van dezelfde wet wordt aangevuld met een
3", luidende;

« 3" de gevallen waarin de: uitkeringen van deze: wet
geschorst zijn voor de gerechtigden die in gevangenissen
opgesloten of in gestichten tot bescherrninq der maarschap-
pij of in bedelaarskolonlën opgenomen zijn, alsmede de
duur van de schorsinq. »

Art. 33.

Artikel 24 van dezelfde wet wordt vervanqen als volqt :

«Art. 24, - Ten einde de bepalingen tot orqanisatie
van een regeling voor ouderdomspensioenen of uitkeringen
bij overliiden met elkaar in overeenstemming te brenqen,
bepaalt de Koning de bijzondere wijze van toepassing van
elk van die regelingen, wanneer de gerechtigde terzelfder-
tijd gerechtigde is van andere reqelinqen. »
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Art. 34.

Les modifications suivantes sont apportées fi l'article 27,
§ 1"1' de la même loi :

l'' Dans J'alinéa 1"'", I". les mots: « Les Jois coordonnées
relatives .. , », sont remplacés par les mots: «Sous réserve
des dispositions de I'alinéa 2 du présent paragraphe, les lois
coordonnées relatives ... »:

2" Ledlt § l "l'est complété par un alinéa 2, libellé comme
suit:

« Pour déterminer les droits d'une personne qui prétend
au bénéfice d'une majoration de rente de vieillesse après
enquête sur' les ressources en application des lois coor-
données visées au 1Q de l'alinéa précédent, Jes ressources
constituées par une pension de retraite, accordée en appli-
cation de la présente loi, ne sont pas prises en considération.
Néanmoins, il sera déduit du montant de la majoration
octroyée un quarante-cinqutème de celui-ci par année prise
en considération pour l'octroi de Ja pension de retraite. »

Art. 35.

L'article 27, § 2. 1", de la même Joi est remplacé par la
disposition suivante:

« 10 La loi du 29 décembre 1953. relative fi la pension
des ouvriers. modifiée par les lois des Il mars et 28 juin
1954, sans préjudice des modifications apportées à l'arrêté-
loi du 28 décembre 1944 précité par les articles 'II et 42
de ladite loi du 29 décembre 1953.»

Art. 36.

L'article 27. § 2. de la même loi est complété par un 3"
libellé comme suit:

«3Q Les dispositions de l'article 61. § 5. dernier alinéa.
des lois coordonnées relatives à l'assurance en vue de la
vieillesse et du décès prématuré modifiées par les arrêtés-
lois des 8 janvier et 25 février 1947 et pa r les lois des
l"" juillet 1948.30 décembre 1950 et 13 juillet 1951. l'arrêté
royal du 13 octobre 1953 et par la loi du Il mars 1954.»

Art .. 37.

La présente loi. à l'exception des articles 7, 12, IS, 20.
24, 26, 28,. 29. 32 et 36, sort ses effets le IH janvier! 955.
Sans porter préjudice: aux avantages octroyés en applica-
tion de la législation antérieure à la présente loi, les arti-
cles 7. 12, 15.20.24.26.28.29,32 et 36 entr:~:nt en vigueur
le jour de la publication de celle-ci au Moniteur belqe.

Bruxelles. le 6 juin 1957.

Le Président du Sénat.
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Art. 3'l.

Artikel 27, § I. van dezelfde wet wordt gewijzigd élis
volgt:

l " In lid I. l ". worden de woorden: «De samenqeor-
dende wetten betreffende ... » vervangen door de woorden :
« Onder voorbehoud van het bepaalde in lid 2 van deze
paraqraaf zijn de samenqeordende wetten betreffende .. , »

2" Genoernde § I wordt aauqevuld met een 2" ltd. lui-
dende:

« Bij het vaststellen van de rechten van een persoon die
aanspraak maakt op het genot van een ouderdornsrente-
toeslaq na ouderzoek omtrent de bestaansnuddeleu met toe-
passing van de in het voorgaande lid bedoelde samenqeor-
dende wetten. worden de bestaansrniddelen. gevormd door
een ter toepassinq van deze wet toegekend pensioen niet
in aanrnerktriq qenornën. Nochtans zal het bedraq van de
verleende toeslaq met ëén vijfenveertiqste worden verrnin-
derd voor elk jaar dat in aanmerkinq qenomen is vcor de
toekenning van het rustpensioen, »

Art. 35.

Art. 27, § 2. IQ, van dezelfde wet wordt vervanqen als
volgt:

« I0 De wet van 29 december 1953. betreffende het
arbeiderspensioen , gewijzigd bi] de wetten van 11 maart
en 28 juni 1954.· onverminderd de wijzigingen die in de
besluitwet van 28 december 1944 gebracht zijn bij de arti-
'kelen 4t en 42 van genoemde wet van 29 december 1953. »

Art. 36.

Artikel 27. § 2. van dezeltde wet wordt aangevuld met
een 3". Iuidende :

-« 3" De bepalingen van artikel 61, § 5. laatste hd, van
de samenqeordende wetten betreffende de verzekerinq
tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom en vroeqtijdiqe
dood. gewijzigd bij de besluitwetten van 8 januari en
25 Februari t947 en bij de wetten van I juli t948. 30 decem-
ber 1950 en 13 juli 195 I. het koninklijk besluit van l3 okto-
ber 1953 en bij de.wet van Il maart 1954.»

Art. 37.

Deze wet heeft, met uitzondering van de artikelen 7. 12.
15, 20. 24, 26. 28, 29. 32 et 36, uitwerking op 1 januari
1955. De artikelen 7, 12, IS, 20, 24, 26, 28, 29, 32 et 36
treden, onverminderd de voordelen die ter toepassinq van
de aan de onderhaviqe wet voorafgaande wetgeving wor-,
den toeqekend, in werkinq de dag van de bekendmaking
van de onderhaviqe wet in het Bdf!isch Staetsbled.

Brussel. 6 juni 1957.

Or: Voorzitter van de Senaat,

R. GILLON.

Les Secrétaires,

G. CROMMEN.
R. DEMAN.

De Secreterissen,
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